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1 Vorwort

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
herzlichen Glickwunsch, dass Sie sich fiir das Transita 121 IR entschieden haben.

Die vorliegende Bedienungsanleitung soll hnen helfen, die umfangreichen Funktionen lhres
neuen Digitalradios kennen zu lernen und optimal zu nutzen.

Wir haben die Bedienungshinweise so verstandlich wie moglich verfasst und so knapp wie
notig gehalten. Der Funktionsumfang lhres Gerdtes kann durch Software-Updates stetig
erweitert werden. Dadurch kommen gegebenenfalls einige Bedienschritte oder Funktionen
hinzu, die in dieser Bedienungsanleitung nicht erklart sind, bzw. es kann sich die Bedienung
schon vorhandener Funktionen verdndern. Aus diesem Grund sollten Sie von Zeit zu Zeit die
TechniSat Homepage besuchen, um sich die jeweils aktuelle Bedienungsanleitung
herunterzuladen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem Transita 121 IR!

1.1 Bestimmungsgemafer Gebrauch

Das Gerat ist fur den Empfang und die Wiedergabe von Radiosendungen tiber DAB+, FM und
Internet entwickelt. Des Weiteren kénnen Musikmedien Gber eine Bluetooth-Verbindung
wiedergegeben werden. Das Gerdt darf ausschliefilich mit dem mitgelieferten Zubehor (Netztell,
Batterien, Kabel, Antenne ...) betrieben werden. Eine anderweitige Verwendung dieser
Zubehorteile ist nicht zuldssig. Das Gerat ist fur den privaten Gebrauch konzipiert und nicht fir
gewerbliche Zwecke geeignet. Jegliche anderweitige Nutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf!

1.2 Zielgruppe dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung richtet sich an jede Person, die das Gerat

. aufstellt,
. bedient,
. reinigt oder
. entsorgt.

1.3 Gestaltungsmerkmale dieser Bedienungsanleitung

Verschiedene Elemente der Bedienungsanleitung sind mit festgelegten Gestaltungsmerkmalen
versehen. So konnen Sie leicht feststellen, ob es sich um
normalen Text,

. Aufzahlungen oder
> Handlungsschritte
handelt.

Zu drlckende Tasten oder [Displayanzeigen] werden in fett dargestellt.
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4 Sicherheitshinweise

A

Lesen Sie bitte alle Sicherheitshinweise sorgféltig durch und bewahren Sie diese fiir spatere

Fragen auf. Befolgen Sie immer alle Warnungen und Hinweise in dieser Bedienungsanleitung

und auf der Riickseite des Gerétes.
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Das Gerat darf nur an eine Netzspannung von 100-240 V~, 50/60 Hz angeschlossen
werden. Versuchen Sie niemals, das Gerat mit einer anderen Spannung zu betreiben.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil.

Das Netzteil darf erst angeschlossen werden, nachdem die Installation vorschriftsmaRig
beendet ist.

Wenn das Netzteil des Gerates defekt ist bzw. wenn das Gerat sonstige Schaden
aufweist, darf es nicht in Betrieb genommen werden.

Da bei diesem Gerat die Trennung vom Stromnetz durch das Ziehen des
Steckernetzteils erfolgt, ist es unbedingt notwendig, dass dieses jederzeit leicht
zuganglich ist.

Beim Abziehen des Netzteils aus der Steckdose am Stecker ziehen - nicht am Kabel.

Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden, setzen Sie
das Gerat weder Regen noch sonstiger Feuchtigkeit aus.

Nehmen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Badewannen, Swimmingpools oder
spritzendem Wasser in Betrieb.

Stellen Sie keine Behélter mit Flissigkeit, z.B. Blumenvasen, auf das Gerét. Diese
konnten umfallen, und die auslaufende Flussigkeit kann zu erheblicher Beschadigung
bzw. zum Risiko eines elektrischen Schlages fihren.

Sollten Fremdkorper oder Flussigkeit in das Gerdt gelangen, ziehen Sie sofort das
Netzteil aus der Steckdose. Lassen Sie das Gerat von qualifiziertem Fachpersonal
Uberprifen, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen. Andernfalls besteht die Gefahr
eines elektrischen Schlags.

Offnen sie nicht das Gehause. Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlags.

Versuchen Sie niemals ein defektes Gerat selbst zu reparieren. Wenden Sie sich immer
an eine unserer Kundendienststellen.



Offnen Sie das Gerat auf keinen Fall - dies darf nur der Fachmann.

Fremdkorper, z.B. Nadeln, Minzen, etc., dirfen nicht in das Innere des Gerétes fallen.

Die Anschlusskontakte auf der Geraterlckseite nicht mit metallischen Gegenstanden
oder den Fingern berthren. Die Folge kdnnen Kurzschlisse sein.

Es durfen keine offenen Brandquellen, wie z.B. brennende Kerzen auf das Gerat gestellt
werden.

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt dieses Gerat benutzen.

Uberlassen Sie Wartungsarbeiten stets qualifiziertem Fachpersonal. Andernfalls
geféhrden Sie sich und andere.

Das Gerét bleibt auch in ausgeschaltetem Zustand Standby mit dem Stromnetz
verbunden. Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose, falls Sie das Geréat Giber einen
ldngeren Zeitraum nicht benutzen. Ziehen Sie nur am Netzstecker.

Héren Sie Radio nicht mit grofser Lautstérke. Dies kann zu bleibenden Gehorschaden
fuhren.

4.1 Sicherheitshinweise in Verbindung mit Lithium-lonen Akkus

WARNUNG!

Das Transita 121 IR ist mit einem modernen, leistungsstarken und allen
Sicherheitsanforderungen entsprechenden Li-lon-Akku ausgestattet. Wegen des hoheren
Gefahrenpotenzials moderner Akkus achten Sie bitte bewusst auf einen sorgsamen Umgang mit
dem Gerdt und beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise.

Laden Sie Ihr Gerat méglichst an einem Ort mit Rauch- bzw. Brandmelder.

Achten Sie darauf, dass sich beim Aufladen in der unmittelbaren Nahe keine brennbaren
Materialien und Gegenstande befinden.

Bleiben Sie beim Laden in der Néhe des Gerates und laden Sie dies nicht, wahrend Sie
schlafen.

Laden Sie das Gerat nicht im Aultenbereich, nicht in feuchten Radumen sowie nicht an
Orten, an denen sehr hohe Temperaturen zu erwarten sind (bspw. im Gartenhaus oder
hinter der Windschutzscheibe im Auto).

4.2 Aufstellen des Gerates

Stellen Sie das Gerat auf einen festen, sicheren und horizontalen Untergrund. Sorgen
Sie fUr gute Beluftung.
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. Stellen Sie das Gerat nicht auf weiche Oberfladchen wie Teppiche, Decken oder in der
N&he von Gardinen und Wandbehadngen auf. Die Liftungsoffnungen konnten verdeckt
werden. Die notwenige Luftzirkulation kann dadurch unterbrochen werden. Dies kdnnte

moglicherweise zu einem Geratebrand fihren.

. Das Gerat darf nicht durch Gardinen, Decken oder Zeitungen verdeckt werden

. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern auf.

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlungen und Orte mit auRergewdhnlich viel Staub.

. Der Standort darf nicht in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit, z.B. Kiiche oder Sauna,
gewahlt werden, da Niederschldge von Kondenswasser zur Beschadigung des Geréates
fihren kénnen. Das Gerat ist fur die Verwendung in trockener Umgebung und in
gemalbigtem Klima vorgesehen und darf nicht Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt

werden.
. Sie dirfen das Gerét nurin waagerechter Position betreiben.
. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerét.
. Wenn Sie das Gerat von einer kalten in eine warme Umgebung bringen, kann sich im

Inneren des Gerates Feuchtigkeit niederschlagen. Warten Sie in diesem Fall etwa eine
Stunde, bevor Sie ihn es Betrieb nehmen.

. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darlber stolpern kann.

. Die Steckdose sollte moglichst nah am Gerdt sein.

. Zur Netzverbindung Netzstecker vollstéandig in die Steckdose stecken.

. Verwenden Sie einen geeigneten, leicht zugdnglichen Netzanschluss und vermeiden Sie

die Verwendung von Mehrfachsteckdosen!

. Netzteil bzw. Stecker nicht mit nassen Handen anfassen, Gefahr eines elektrischen
Schlages!
. Bei Stérungen oder Rauch- und Geruchsbildung aus dem Gehause sofort Netzstecker

aus der Steckdose ziehen!
. Ziehen Sie vor Ausbruch eines Gewitters den Netzstecker.

. Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, z.B. vor Antritt einer l[angeren Reise,
ziehen Sie den Netzstecker.
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. Zu hohe Lautstérke, besonders bei Kopfhérern, kann zu Gehérschaden fihren.

. Das Gerat nichtin der Nahe von Geraten aufstellen, die starke Magnetfelder erzeugen
(z.B. Motoren, Lautsprecher, Transformatoren).

5 Entsorgungshinweise
WARNUNG! Erstickungsgefahr!
Verpackung und deren Teile nicht Kindern Gberlassen.

Erstickungsgefahr durch Folien und anderen Verpackungsmaterialien.4.3 Gerat entsorgen
Die Verpackung lhres Gerédtes besteht ausschliellich aus wiederverwertbaren Materialien. Bitte
fuhren Sie diese entsprechend sortiert wieder dem “Dualen System” zu.

Altgerate sind kein wertloser Abfall. Durch umweltgerechte Entsorgung kénnen

wertvolle Rohstoffe wieder gewonnen werden. Erkundigen Sie sich in threr Stadt- oder
Gemeindeverwaltung nach Moglichkeiten einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des

B

Ihr neues Gerat wurde auf dem Weg zu Ihnen durch die Verpackung geschitzt.

Gerates.

Entsorgung der Verpackung:

Alle eingesetzten Materialien sind umweltvertraglich und wieder verwertbar. Bitte
helfen Sie mit und entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Uber aktuelle
Entsorgungswege informieren Sie sich bei Ihrem Handler oder Gber Ihre kommunale
Entsorgungseinrichtung.

A Erstickungsgefahr! Verpackung und deren Teile nicht Kindern Uberlassen.
Erstickungsgefahr durch Folien und andere Verpackungsmaterialien.
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Entsorgung des Gerates:

Altgerdte sind kein wertloser Abfall. Durch umweltgerechte Entsorgung kdnnen
wertvolle Rohstoffe wieder gewonnen werden. Erkundigen Sie sich in lhrer Stadt-
oder Gemeindeverwaltung nach Moglichkeiten einer umwelt- und sachgerechten
Entsorgung des Gerdtes. Vor der Entsorgung des Gerates sollten enthaltene Batterien/
Akkus entfernt werden.

Dieses Gerat ist entsprechend der Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-

Altgerate (WEEE) gekennzeichnet. E

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Giber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Gerdten abgegeben werden. Das
Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf
hin. Die Werkstoffe sind gemals ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der
Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung
von Altgerdten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Wichtiger Hinweis zur Entsorgung von Batterien/Akkus: Batterien/Akkus konnen
Giftstoffe enthalten, die die Umwelt schadigen und missen getrennt vom Gerat
entsorgt werden. Die Chemische Zusammensetzung entnehmen Sie bitte den
Technischen Daten oder dem Aufdruck auf der Batterie/Akku.

Entsorgen Sie Batterien/Akkus deshalb unbedingt entsprechend der geltenden
gesetzlichen Bestimmungen. Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in den normalen
Hausmull. Sie kdnnen verbrauchte Batterien/Akkus bei Ihrem Fachhandler oder an
speziellen Entsorgungsstellen unentgeltlich entsorgen.

Bei Produkten mit einem Batterie/Akkufach konnen Sie die Batterie oder den Akku
direkt entnehmen. Sofern Batterien/Akkus fest verbaut sind, versuchen Sie bitte auf
keinen Fall, diese selbst auszubauen. Wenden sich in diesem Fall an entsprechendes
Fachpersonal z. B. eines Entsorgungsbetriebes.

Loschen Sie bitte vor der Entsorgung eigenverantwortlich alle Personenbezogenen

Daten auf dem Gerat.
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6 Beschreibung des Gerates

6.1 Lieferumfang

Bitte stellen Sie sicher, dass alle nachfolgend aufgefihrten Zubehorteile vorhanden sind:

. Transita 121 IR
. Netzteil
. Bedienungsanleitung

6.2 Besondere Eigenschaften

. Das Radio empfangt auf den Frequenzen UKW 87,5-108 MHz (analog) und DAB+
174-240 MHz (digital).

. Sie kénnen je 10 Sender auf Favoritenprogrammplétze im Modus DAB+ und UKW
speichern.

. Internetradio und Podcasts Uber eine WLAN-Verbindung

. Wiedergabe externer Quellen tber AUX IN.

. Weckfunktion mit 2 Weckzeiten.

. Sleeptimer.

. Interner, wiederaufladbarer Li-ion Akku.

. Bluetooth Audiostreaming.
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7 Gerat zum Betrieb vorbereiten

7.1 Teleskopantenne ausrichten

Die Anzahl und Qualitat der zu empfangenden Sender hangt von den Empfangsverhéltnissen
am Aufstellort ab. Mit der DAB+ -/UKW-Teleskopantenne kann ein ausgezeichneter Empfang
erzielt werden. Die Antenne muss in voller Lange auf den glinstigsten Empfang ausgerichtet
werden.

> Richten Sie die Teleskopantenne auf und ziehen Sie sie der Ldnge nach aus.

Wichtig ist oft die exakte Ausrichtung der Teleskopantenne, insbesondere in de
Randgebieten des DAB+-Empfangs. Im Internet kann man z. B. unter “www.dabplus.de”
die Lage des nachstgelegenen Sendemastes schnell ausfindig machen.

Starten Sie den ersten Suchlauf an einem Fenster in Richtung des Sendemastes.

Fassen Sie die Teleskopantenne wahrend der Wiedergabe eines Senders nicht an. Dies

@ Bei schlechtem Wetter kann der DAB+-Empfang nur eingeschrankt moglich sein.
kann zu Empfangsbeeintrachtigungen und Tonaussetzern fiihren.

Die Signalstérke wird oben rechts im Display dargestellt.

7.2 An das Stromnetz anschliefen/Akku aufladen

> Stecken Sie das Netzteil in eine Netzsteckdose (100 - 240 V ~, 50/60 Hz) und
verbinden Sie das andere Ende des Kabel mit der mit DC-IN (4) beschrifteten
Netzanschlussbuchse.

> Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des Gerates mit der ortlichen
Netzspannung tibereinstimmt, bevor Sie es in die Wandsteckdose stecken.

> Schalten Sie den Netzschalter auf der Riickseite auf die ON-Position.

(@)  Ziehen Sie bei Nichtverwendung das Netzteil aus der Steckdose.
(@)  Ziehen Sie vor Ausbruch eines Gewitters das Netzteil.

Wenn das Geréat langere Zeit nicht benutzt wird, z.B. vor Antritt einer [dngeren Reise,
ziehen Sie das Netzteil.

@ Waéhrend dem Netzbetrieb wird der interne Akku geladen.

Hinweis:

Das Transita 121 IR verflgt Giber einen wiederaufladbaren Li-ion Akku, der geladen wird, sobald
das Radio mit dem Stromnetz verbunden und mit dem Netzschalter eingeschaltet

ist. Bei der ersten Verwendung sollte der Akku ca. 12 Stunden geladen werden. Die Ladung
stoppt automatisch, wenn der Akku voll geladen ist. Der Ladestatus wird im Display

durch ein Batterie-Piktogramm angezeigt.
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Ziehen Sie bei Nichtverwendung das Netzteil aus der Steckdose. Ziehen Sie am Stecker und
nicht am Kabel. Ziehen Sie vor Ausbruch eines Gewitters den Netzstecker. Wenn das Gerat
ldngere Zeit nicht benutzt wird, z.B. vor Antritt einer l[angeren Reise, ziehen Sie den Netzstecker.
Die beim Betrieb entstehende Wéarme muss durch ausreichende Luftzirkulation abgefthrt
werden. Deshalb darf das Gerat nicht abgedeckt oder in einem geschlossenen Schrank
untergebracht werden. Sorgen Sie flr einen Freiraum von mindestens 10 cm um das Gerét.

8 Grundlegende Bedienung

8.1 Ein-/Ausschalten des Gerates

Um ihr Transita 121 IR einzuschalten, driicken Sie die Taste VOLUME/ON/STANDBY (2).

Das Radio gibt nun den zuletzt gewahlten Betriebsmodus wieder.

Um es auszuschalten, driicken Sie erneut die Taste VOLUME/ON/STANDBY (2). Ist das Radio
mit dem Stromnetz verbunden, wird im Display das Datum und die Uhrzeit angezeigt (Standby).

8.2 Navigieren im Menii

Um erweiterte Einstellungen vorzunehmen, oder bestehende zu verdndern, ist es in der Regel
notig, dies iber das Gerdtemen( zu tun.

Zum Aufrufen des Mends, driicken Sie die Taste MENU (4).

Um durch das Men( zu navigieren, drehen Sie den OK/SNOOZE Drehknopf (10).

Zum Aktivieren/Speichern einer Funktion oder Option, driicken Sie den OK/SNOOZE
Drehknopf .

Um einen Schritt zurlick zu gelangen, driicken Sie die Taste BACK.

Um das Geratemen( wieder zu verlassen, driicken Sie erneut die Taste MENU.

Beachten Sie, dass nicht alle Optionen in allen Modi verfigbar sind.

Verwenden des OK/SNOOZE Drehknopf (10).

Drehen Sie Ihn nach rechts oder links um den Markierungsbalken zu bewegen und
Einstellungen zu markieren oder durchzuschalten und driicken Sie den Drehknopf um die
Auswahl zu bestdtigen/speichern oder einen Schritt weiter zu gelangen. Aktuell aktive
Funktionen oder Optionen werden durch ein Sternchen * gekennzeichnet.

Beachten Sie, dass der OK/SNOOZE Drehknopf auch zur Auswahl der Sender/Frequenz
verwendet wird.

Zum verlassen des Men(s ohne Auswahl, warten Sie kurz ab, oder driicken Sie die Taste MENU
bzw. BACK mehrmals.
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8.3 Lautstarke verandern

> Zum Andern der Lautstarke, drehen Sie den VOLUME/ON/STANDBY Drehknopf.
> Drehen Sie ihn nach rechts um die Lautstérke zu erhéhen und nach links um sie zu
verringern.

8.4 Kopfhorer verwenden
Warnung vor Gehorschaden!

Horen Sie Radio nicht mit grolber Lautstarke iiber Kopfhorer. Dies kann zu

bleibenden Gehorschaden fihren. Regeln Sie vor der Verwendung von Kopfhorern die
Geratelautstarke auf minimale Lautstarke. Wenn Sie einen Kopfhorer (nicht im Lieferumfang)
anschliefsen, ist der Geratelautsprecher stumm geschaltet.

> Verwenden Sie nur Kopfhorer mit 3,5 mm stereo Klinkenstecker.
> Stecken Sie den Stecker des Kopfhorers in die Kopfhorerbuchse (2) auf der Rickseite
des Radios.

Die Klangwiedergabe erfolgt jetzt ausschliellich Uber den Kopfhorer.

> Wenn Sie wieder iber den Lautsprecher héren méchten, ziehen Sie den Stecker des
Kopfhorers aus der Kopfhorerbuchse des Geréates.

8.5 Display-Anzeige

Aktuelle Quelle  m—— LR = Uhrzeit
Sendername,
Titel, Interpret,
Zusatzinfos,

— Statusleiste

Mend, Listen Empfang Radio und
WLAN, Akkustand,
Wecker, Favoriten
> Driicken Sie die Taste INFO, um die verschiedenen Displayinfos durchzuschalten. Je

nach gewahlter Quelle/Sender sind unterschiedliche Infos verfligbar.

@ Je nach gewahlter Funktion/Quelle, kann die dargestellte Displayanzeige abweichen.
Beachten Sie die Hinweise auf dem Display.
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8.6 Ersteinrichtung

Nachdem Sie das Transita 121 IR zum ersten Mal in Betrieb genommen und eingeschaltet
haben, startet der Ersteinrichtungsassistent.

> Wahlen Sie zuerst die Displaysprache und, sobald im Display [Jetzt ausfiihren]
angezeigt wird, > JA.

@ Wenn Sie NEIN wéhlen, wird der Assistent beendet und Sie mussen die erforderlichen

Einstellungen manuell vornehmen.

Sie werden nun schrittweise durch die Einstellungen gefthrt.

> Wahlen Sie unter Zeitformat das gewiinschte Anzeigeformat fir die Zeitanzeige.

> Im ndchsten Schritt missen Sie wahlen, Giber welche Quelle die Zeit syncronisiert
werden soll.

> Wéhlen Sie anschlieltend die aktuelle Zeitzone und ob aktuell Sommer oder Winterzeit

herrscht (nur wenn Sie die Aktualisierung Gber das Internet gewahlt haben)

Nach den Zeit- und Datumseinstellungen, werden nun einige Netzwerkeinstellungen
vorgenommen.

> Stellen Sie sicher, dass sich das Geratim Empfangsbereich des gewlnschten WLAN
Netzes befindet, und dass Ihnen die Zugangsdaten vorliegen. In einigen Fallen mag es
notig sein, einige Einstellungen am Router vorzunehmen. Ziehen Sie in diesem Fall bitte
die entsprechende Bedienungsanleitung zu Rate.

Nach einem Suchlauf iber alle verfigbare drahtlos Netzwerke wird Ihnen das Ergebnis
angezeigt.

> Wahlen Sie das gewiinschte Drahtlosnetzwerk aus und bestétigen Sie die Auswahl durch
driicken des OK/SNOOZE Drehknopf .

IJ Handelt es sich um ein geschutztes Netzwerk, so werden Sie aufgefordert, den
entsprechenden Zugangsschlissel einzugeben, nachdem Sie WPS liberspringen
gewahlt haben.

> Dazu markieren Sie jeweils das entsprechende Zeichen auf der eingeblendeten Tastatur
durch drehen des OK/SNOOZE Drehknopf.

> Geben Sie dann das ausgewahlte Zeichen durch Driicken des OK/SNOOZE
Drehknopfes ein.

IJ Markieren und bestatigen Sie das Feld IEY®® , so kdnnen Sie das zuletzt eingegeben
Zeichen wieder [6schen. Das Feld dient zum Abbrechen der Eingabe.

> Verfahren Sie auf diese Weise weiter, bis der komplette Zugangsschliissel im
Eingabefeld zu sehen ist.
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> Zum Bestéatigen der Passworteingabe, wahlen Sie das Feld e .

> Zum AbschlieRen des Assistenten drlicken Sie, wenn im Display Einrichtungsassistent
abgeschlossen erscheint, den OK/SNOOZE Drehknopf .

I] Die Ersteinrichtung kann jeder Zeit erneut aus dem Meni heraus neu gestartet werden.
Naheres hierzu im Kapitel 15.8.

8.7 Wiedergabemodi

Ihr Gerat verflgt Uber verschiedene Empfangswege zur Wiedergabe. Diese werden in den
folgenden Kapiteln beschrieben.

> Um zwischen den einzelnen Modi zu wechseln, driicken Sie mehrmals die Taste MODE.
Alternativ:
> Offnen Sie das Hauptmen( durch Driicken der Taste MENU. Wéhlen Sie mit dem OK/

SNOOZE Drehknopf den Eintrag [Hauptmenii] und driicken Sie den OK/SNOOZE
Drehknopf . Jetzt kdnnen Sie eine Wiedergabequelle mit dem OK/SNOOZE Drehknopf
wahlen.

9 DAB+ Radio

Was ist DAB+

DAB+ ist ein neues digitales Format, durch welches Sie kristallklaren Sound in CD-Qualitat horen
konnen. Selbst im Auto oder im Zug haben Sie somit einen guten, gerduschfreien Empfang.
DAB+ Broadcast benutzt einen Hochgeschwindigkeits-Datenstream im Radiokanal. Anders als
bei herkémmlichen Analogradiosendern werden bei DAB+ mehrere Sender auf ein und
derselben Frequenz ausgestrahlt. Dies nennt man Ensemble oder Multiplexe. Ein Ensemble
setzt sich aus der Radiostation sowie mehreren Servicekomponenten oder Datendiensten
zusammen, welche individuell von den Radiostationen gesendet werden.

Infos Zu Radiosendern Oder Dem Allgemeinen DAB+ Empfang Finden Sie z.B. unter www.
dabplus.de oder www.dabplus.ch.

9.1 DAB+ Modus wahlen

> Um den DAB+ Modus auszuwahlen, driicken Sie die Taste MODE bis im Display [DAB+
Radio] erscheint. Wird das Radio zum ersten mal eingeschaltet, wird automatisch ein
kompletter Suchlauf der DAB+ Radiostation durchgefihrt.

9.2 Automatischer Sendersuchlauf

> Um einen automatischen Sendersuchlauf durchzufiihren 6ffnen Sie das Mend indem Sie
die Taste MENU driicken.

> Wahlen Sie nun durch drehen des OK/SNOOZE Drehknopfes den Menlpunkt
[Vollstandiger Suchlauf] und bestatigen Sie Auswahl durch driicken des OK/SNOOZE
Drehknopfes.

Daraufhin startet der Suchlauf Gber alle Transponder. Der Fortschritt wird im Display angezeigt.
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9.3 Manuelle Sendersuche

Um die Empfangsstarke eines einzelnen Transponders zu Uberprifen und ggf. neue Sender zu

speichern, gehen Sie vie folgt vor:

> Dricken Sie die Taste MENU und wéhlen Sie durch drehen des OK/SNOOZE
Drehknopfes den Eintrag [Manuell einstellen]. Driicken Sie anschlieRend den OK/
SNOOZE Drehknopf.

> Wahlen Sie durch drehen des OK/SNOOZE Drehknopfes einen Kanal und driicken Sie
den OK/SNOOZE Drehknopf, um die Empfangsstarke dieses Kanals anzeigen zu lassen.

DAB
BBC Radio 6Music

Singnal error: 0

strengtn: (TN Signalstarke
O] T &

Mindestsignalstarke

@ Liegt die Signalstarke unterhalb der erforderlichen Mindestsignalstarke, kann es zu
Empfangsstorungen und Aussetzern im Ton kommen. Richten Sie in diesem Fall die
Teleskopantenne neu aus oder verandern Sie den Standort des Gerates.

9.4 Sender wiedergeben

> Um einen Sender wiederzugeben, drehen Sie den OK/SNOOZE Drehknopf, bis der
Sendername im Display erscheint. Driicken Sie zur Wiedergabe des markierten Senders
erneut den OK/SNOOZE Drehknopf.

> Alternativ wahlen Sie im MENU > [Senderliste] den Sender mit dem OK/SNOOZE
Drehknopf.

9.5 Favoriten verwenden

Ihnen stehen 10 Speicherplatze zur Verfligung, auf denen Sie beliebige DAB+ Sender ablegen
kénnen, die Sie anschlielbend einfach und schnell abrufen kénnen.

Gehen Sie zum Speichern eines Sender folgendermafen vor:

> Geben Sie zundchst den gewlinschten Sender wieder.
> Halten Sie eine der Direktwahltasten 1, 2, 3 gedriickt, bis [gespeichert] im Display
erscheint.

Der Sender wird dabei in den entsprechenden Favoritenspeicher 1 - 3 gespeichert. Um einen
Sender in den Favoritenspeicher 4 - 10 zu Speichern, gehen Sie wie folgt vor:
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Halten Sie die Taste FAV gedrlckt, bis die [Favorit speichern] Liste im Display erscheint.

Wahlen Sie durch drehen des OK/SNOOZE Drehknopfes einen Favoritenspeicherplatz
(hierbei kdnnen Sie alle Favoritenspeicherplatze 1-10 anwahlen).

Dricken Sie zum Speichern des Senders den OK/SNOOZE Drehknopf.

Zum Aufrufen eines gespeicherten Senders, gehen Sie wie folgt vor:

>

oder

)

Dricken Sie kurz eine der Direktwahltasten 1, 2, 3 um die darauf gespeicherten Sender
sofort wiederzugeben

Driicken Sie kurz die FAV um die komplette Liste mit allen Favoritenspeicherplatzen 1-10
aufzurufen.

Wahlen Sie mit dem OK/SNOOZE Drehknopf einen Speicherplatz und geben Sie den
Sender durch driicken des OK/SNOOZE Drehknopfes wieder.

Favoritenspeicher-Sender kénnen iberschrieben werden, indem Sie einen neuen
Sender darauf speichern. Ein leerer Speicherplatz ist mit [Favorit leer] gekennzeichnet.

9.6 Stationsinformation

Uber DAB+ werden einige Statusinformationen zum Sender (ibertragen. Durch mehrmaliges
kurzes driicken der Taste INFO, konnen Sie sich diese Informationen durchschalten oder
anzeigen lassen.

9.7 Lautstarkeanpassung

Die Kompressionsrate gleicht Dynamikschwankungen und damit einhergehende
Lautstarkevariationen aus.

>

Driicken Sie die Taste MENU und wahlen Sie [Lautstdrkeanpassung], um die
gewiinschte Kompressionsrate auszuwahlen.

Wahlen Sie die Kompressionsrate:
DRC hoch - Hohe Kompression

DRC tief - Niedrige Kompression

DRC aus - Kompression abgeschaltet.

Bestatigen Sie durch Driicken des OK/SNOOZE Drehknopfes.
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9.8 Inaktive Stationen loschen

Nicht empfangbare Sender werden in der Senderliste mit einem ,,?* markiert. Sie konnen diese
Sender gezielt [6schen.

> Drlicken Sie die Taste MENU und wéhlen Sie [Inaktive Sender loschen].
> Bestatigen Sie durch Driicken des OK/SNOOZE Drehknopfes.
> Wahlen Sie [Ja] und bestétigen Sie durch Driicken des OK/SNOOZE Drehknopfes.

10 UKW Radio

Bitte beachten Sie hierzu auch den Punkt Teleskopantenne ausrichten in dieser
Bedienungsanleitung.

> Um den FM Modus auszuwahlen, driicken Sie die Taste MODE, bis im Display [FM
Radio] erscheint.

FM
87.50MHz

10.1 Frequenz manuell einstellen

> Um die Empfangsfrequenz zu andern, drehen Sie den OK/SNOOZE Drehknopf, bis die
gewlnschte Sendefrequenz im Display angezeigt wird.

Auf diese Weise konnen Sie gezielt eine Frequenz durch drehen des Knopfes einstellen um den
gewlnschten Sender zu empfangen. Ist die Frequenz korrekt eingestellt, so wird im Display der
eingestellte Sender mit Namen angezeigt, wenn dieser RDS-Informationen Sendet.
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@ Drehen Sie den OK/SNOOZE Drehknopf nach rechts, erhéht sich die Frequenz in
0,05Mhz Schritten. Drehen Sie den SCROLL/SELECT Drehknopf nach links, verringert
sich die Frequenz in 0,05Mhz Schritten.

10.2 Automatische Suche nach Sendern

Alternativ zur manuellen Einstellung einer Empfangsfrequenz kdnnen Sie auch automatisch
nach Sendern suchen lassen. Hierbei greifen die Einstellungen, die Sie unter Suchlauf-
Einstellung festgelegt haben.

> Driicken Sie kurz den OK/SNOOZE Drehknopf, um den Suchlauf zu starten. Dieser
endet, wenn ein ausreichend starker empfangbarer Sender gefunden wurde.

> Wiederholen Sie die Prozedur, um einen weiteren Sender zu suchen.

10.3 Favoriten verwenden

Ihnen stehen 10 Speicherplatze zur Verfligung, auf denen Sie beliebige UKW Sender ablegen
konnen, die Sie anschlieRend einfach und schnell abrufen kénnen.

Gehen Sie zum Speichern eines Sender so vor:

> Stellen Sie zunachst den gewlinschten Sender ein.
> Halten Sie eine der Direktwahltasten 1, 2, 3 gedriickt, bis [gespeichert] im Display
erscheint.

Der Sender wird dabei in den entsprechenden Favoritenspeicher 1 - 3 gespeichert. Um einen
Sender in den Favoritenspeicher 4 - 10 zu Speichern, gehen Sie wie folgt vor:

> Halten Sie die Taste FAV gedrlckt, bis die [Favorit speichern] Liste im Display erscheint.

> Wahlen Sie durch drehen des OK/SNOOZE Drehknopfes einen Favoritenspeicherplatz
(hierbei konnen Sie auch alle Favoritenspeicherplatze 1-10 anwahlen).

> Driicken Sie zum Speichern des Senders den OK/SNOOZE Drehknopf.

Zum Aufrufen eines gespeicherten Senders, gehen Sie wie folgt vor:

> Dricken Sie kurz eine der Direktwahltasten 1, 2, 3 um die darauf gespeicherten Sender
sofort wiederzugeben

oder

> Dricken Sie kurz die FAV um die komplette Liste mit allen Favoritenspeicherplatzen 1-10
aufzurufen.

> Wahlen Sie mit dem OK/SNOOZE Drehknopf einen Speicherplatz und geben Sie den

Sender durch driicken des OK/SNOOZE Drehknopfes wieder.

B Favoritenspeicher-Sender kénnen iberschrieben werden, indem Sie einen neuen
Sender darauf speichern. Ein leerer Speicherplatz ist mit [Favorit leer] gekennzeichnet.
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10.4 Audio-Einstellungen

Je nach Empfangsqualitat, kdnnen Sender in Stereo* oder Mono wiedergegeben werden.

> Offnen Sie das Men( und wihlen Sie mit dem OK/SNOOZE Drehknopf die Funktion
[Audio-Einstellungen].

> Bestatigen Sie die Auswahl durch Driicken des OK/SNOOZE Drehknopfes.
> Wahlen Sie mit dem OK/SNOOZE Drehknopf die Option
Nur Mono > [Ja], wenn die Sender nur mit Mono-Ton wiedergegeben werden sollen.

> Bestatigen Sie die Auswahl durch Driicken des OK/SNOOZE Drehknopfes.

@ Ist die Empfangsqualitat zu schwach, wird der Sender immer mit Mono-Ton
wiedergegeben.

Beachten Sie, dass die Stereo-Wiedergabe bei diesem Gerat nur tiber Kopfhorer
moglich ist.

10.5 Suchlauf-Einstellung

> Wahlen Sie im MenU den Punkt [Suchlauf-Einstellung] aus und drticken Sie den OK/
SNOOZE Drehknopf.

> Waéhlen Sie nun aus, ob auch schwache Sender [Nein] beim Suchlauf erfasst werden
sollen oder Nur kraftige Sender > [Ja] und bestétigen Sie die Auswahl durch drticken
des OK/SNOOZE Drehknopfes.

@ Sollen alle Sender gefunden werden, kann es vorkommen, dass auch schwache Sender
mit einem rauschen gefunden werden, da der Suchlauf bei jedem empfangbaren Sender
stoppt.

11 Internet-Radio und Podcasts

Das Transita 121 IR ist mit einem Internet-Radio/Podcast Empfanger ausgestattet.
Um Internet-Radio Stationen/Sender empfangen zu kdnnen, bendtigen Sie einen WLAN-Router
mit Internet-Zugang.

> Dricken Sie die Taste MODE so oft, bis [Internet Radio] oder [Podcasts] im Display
angezeigt wird.
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@)

Starten Sie zum ersten Mal den Internet-Radio bzw. Podcast Betrieb, ohne dass eine
WLAN-Verbindung konfiguriert wurde, erscheint der Suchlauf Assistent, welcher Ihnen
alle in Reichweite befindlichen WLAN-Stationen anzeigt. Wahlen Sie das ihnen WLAN-
Netz mit dem OK/SNOOZE Drehknopf aus und geben Sie das entsprechende Passwort
Uber die eingeblendete Tastatur ein. Wahlen Sie anschlieRend IEEYam . War das
Passwort korrekt, wird nun eine Verbindung zu diesem Netzwerk hergestellt. Ob eine
Verbindung besteht, erkennen Sie an den Signalbalken in der Statusleiste des Displays.

Um die Eingabe abzubrechen, wéhlen Sie EYETEE.

Haben Sie sich vertippt, kdnnen Sie den zuletzt eingegebenen Buchstaben mit IFTETa
[6schen.

Nach erfolgreicher Internetverbindung erscheint die Senderliste. In der Senderliste werden alle
Internet/Podcast-Radiostationen in verschiedenen Kategorien unterteilt angezeigt.

>

Wahlen Sie anhand einer Kategorie/Land/Genre einen Sender und bestatigen Sie die
Auswahl mit dem OK/SNOOZE Drehknopf.

11.1 Zuletzt gehort

Wahlen Sie MENU > [Zuletzt gehort], um eine Liste mit den zuletzt wiedergegebenen
Sendern anzuzeigen.

Wahlen Sie mit dem OK/SNOOZE Drehknopf einen Sender und geben Sie ihn durch
driicken des OK/SNOOZE Drehknopfes wieder.

11.2 Senderliste

>

(&)

@)

Driicken Sie die Taste MENU und wéahlen Sie die [Senderliste].

Unter Senderliste werden alle Internet-Radiostationen in verschiedenen Kategorien
unterteilt angezeigt.

Wahlen Sie anhand einer Kategorie/Land/Genre einen Sender und bestatigen Sie die
Auswahl mit dem OK/SNOOZE Drehknopf.

Um Zusétzliche Informationen zum aktuell wiedergegebenen Sender zu erhalten,
dricken Sie die Taste INFO.

11.3 Favoriten verwenden

Ihnen stehen 10 Speicherplatze zur Verfigung, auf denen Sie beliebige Sender ablegen kénnen,
die Sie anschlieRend einfach und schnell abrufen kénnen.
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Gehen Sie zum Speichern eines Sender so vor:

> Stellen Sie zundchst den gewiinschten Sender ein.
> Halten Sie eine der Direktwahltasten 1, 2, 3 gedriickt, bis [gespeichert] im Display
erscheint.

Der Sender wird dabei in den entsprechenden Favoritenspeicher 1 - 3 gespeichert. Um einen
Sender in den Favoritenspeicher 4 - 10 zu Speichern, gehen Sie wie folgt vor:

> Halten Sie die Taste FAV gedrlckt, bis die [Favorit speichern] Liste im Display erscheint.

> Wahlen Sie durch drehen des OK/SNOOZE Drehknopfes einen Favoritenspeicherplatz
(hierbei kdnnen Sie auch alle Favoritenspeicherplatze 1-10 anwahlen).

> Dricken Sie zum Speichern des Senders den OK/SNOOZE Drehknopf.

Zum Aufrufen eines gespeicherten Senders, gehen Sie wie folgt vor:

> Dricken Sie kurz eine der Direktwahltasten 1, 2, 3 um die darauf gespeicherten Sender
sofort wiederzugeben

oder

> Driicken Sie kurz die FAV um die komplette Liste mit allen Favoritenspeicherplatzen 1-10
aufzurufen.

> Wahlen Sie mit dem OK/SNOOZE Drehknopf einen Speicherplatz und geben Sie den

Sender durch driicken des OK/SNOOZE Drehknopfes wieder.

B Favoritenspeicher-Sender kénnen iberschrieben werden, indem Sie einen neuen
Sender darauf speichern. Ein leerer Speicherplatz ist mit [Favorit leer] gekennzeichnet.

12 Bluetooth Wiedergabe

12.1 Bluetoothmodus aktivieren

> Dricken Sie die Taste MODE so oft, bis [Bluetooth Audio] im Display angezeigt wird.
@ Wurde das Transita 121 IR bereits einmal mit einem anderen Gerat gekoppelt, welches
sich in Reichweite befindet, wird die Verbindung automatisch hergestellt.

12.2 Koppeln

Aktivieren Sie Bluetooth an hrem Musik-Player, z. B. einem Smartphone oder Tablet.

Wie Sie Bluetooth an Ihrem Musik-Player aktivieren, entnehmen Sie bitte der
entsprechenden Bedienungsanleitung des Gerétes, welches Sie mit dem Transita 121 IR
koppeln méchten.

Bitte beachten Sie, dass sich immer nur 1 Gerat mit dem Transita 121 IR verbinden kann.

CIC NG

Beachten Sie die maximale Bluetooth-Reichweite von 10 Metern nicht zu Uberschreiten,
um eine einwandfreie Wiedergabequalitdt zu gewahrleisten.
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Driicken Sie die Taste MENU und wahlen Sie [Gerat koppeln]. Driicken Sie den
OK/SNOOZE Drehknopf. Im Display blinkt nun [BT] und signalisiert die Koppel-
Bereitschaft.

Wéhlen Sie an lhrem externen Musik-Player die Liste mit gefundenen Bluetooth-Geraten.

Suchen Sie in der Liste den Eintrag Transita 121 IR und wahlen Sie diesen aus. Sollten
Sie zur Eingabe einer PIN aufgefordert werden, geben Sie “0000” (4x Null) ein.

Ist die Koppelung erfolgreich abgeschlossen, hort [BT]im Display des Transita 121 IR auf
zu blinken und es erscheint kurz der Hinweis [verbunden].

12.3 Musik wiedergeben

>

Wahlen Sie an lhrem externen Musik-Player einen Musiktitel aus, und geben Sie ihn
wieder.

Der Ton des externen Gerates wird nun Uber das Transita 121 IR wiedergegeben. Die
Wiedergabesteuerung erfolgt hierbei auch tiber das externe Gerat.

12.4 Zusatzliche Informationen

Uber MENU > [Details anzeigen] konnen Sie Zusatzinformationen zur Bluetooth-Verbindung
anzeigen lassen wie die Bluetooth-Version, den Namen des aktuell verbundenen Gerates und
die Liste aller bisher verbundenen Geréte.

13 AUX Eingang

Sie kénnen den Ton eines externen Gerates (z.B. MP3-Player, CD-Player, Smartphone/Tablet)
Uber die Lautsprecher des Gerates wiedergeben.

>

SchlielRen Sie ein Audiokabel (3,5 mm Klinke) des Audioausgangs Ihres externen Gerates
an den AUX IN-Anschluss (3) auf der Gerdteriickseite an.

Um den AUX-Eingang auszuwahlen, driicken Sie die Taste MODE bis im Display [Aux-in]
erscheint.

Um die Lautstarke optimal einzustellen, verwenden Sie sowohl die Lautstarkeregelung
am Radio, als auch am angeschlossenen Gerét. Stellen Sie die Lautstarke am
angeschlossenen Gerat moglichst hoch ein und regeln Sie die reguldre Lautstarke dann
am Transita 121 IR. Ist die Lautstarke am angeschlossenen Gerdt zu leise eingestellt, ist
am Transita 121 IR vermutlich ein Rauschen im Ton zu héren.
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14 Erweiterte Funktionen

14.1 Wecker

Das Transita 121 IR kann als Wecker eingesetzt werden. Dazu stehen 2 programmierbare
Weckzeiten zur Verfligung, die individuell einstellbar sind.

Exemplarisch werden an Wecker 1 nun die Einstellungen erldutert. Um jeden Einstellschritt zu
bestatigen und zum Nachsten zu springen, driicken Sie den OK/SNOOZE Drehknopf. Zum
Andern einer Option, drehen Sie den OK/SNOOZE Drehknopf,

bis die gewiinschte Option im Display angezeigt wird.

> Wahlen Sie zuerst mit dem OK/SNOOZE Drehknopf im Menii > [Hauptmenii] >
[Wecker].
> Wahlen Sie [Wecker 1] und driicken Sie den OK/SNOOZE Drehknopf.

@ AnschlieRend wird die Weckerkonfiguration angezeigt. Hier konnen Sie die
Wiederholung einstellen, die Quelle, Uhrzeit und z. B. die Wecktonlautstarke. Gehen Sie
jeden Punkt durch, und wahlen Sie anschlieffend Speichern am Ende der Liste.

> Wiederholung: Legt fest, wann und ob der Wecker wiederholt werden soll. Die
Einstellung Aus schaltet den Wecker aus. Des Weiteren haben Sie die Wahl zwischen
Taglich, Einmal, Wochenende und Werktage. Driicken Sie zum Ubernehmen der
Einstellung den OK/SNOOZE Drehknopf.

> Uhrzeit: Stellen Sie die Zeit ein, an dem der Wecker Starten soll. Haben Sie zuvor
[Einmal] gewahlt, muss nach diesem Schritt auch das Datum eingegeben werden, an
dem der Wecker einmal aktiv sein soll.

> Modus: Wahlen Sie die Quelle, die als Wecksignal wiedergegeben werden soll.

> Programm: Haben Sie Internet Radio, DAB+ oder FM gewahlt, kénnen Sie
anschliefend wahlen, ob der Zuletzt gehorte Sender oder ein Sender aus der
Favoritenliste wiedergegeben werden soll. Wahlen Sie die entsprechende Option und
ggf. den Sender.

> Lautstarke: Wahlen Sie anschliefend mit dem OK/SNOOZE Drehknopf die Lautstarke
des Weckers.
> Zum Speichern der Wecker-Konfiguration wahlen Sie anschliefend [Speichern] und

driicken Sie den OK/SNOOZE Drehknopf.

Im Display erscheint nun ein Weckersymbol.

> Soll der Wecker zu einem spéteren Zeitpunkt wieder ausgeschaltet werden, wahlen Sie
einfach unter Menii > [Hauptmenii] > [Wecker] > [Wecker 1] > [Aus].

Soll der Wecker wéahrend des Weckens ausgeschaltet werden, driicken Sie einfach den VOLUME/
ON/STANDBY Drehknopf.

Um wahrend eines aktiven Weckers die Schlummer-Funktion zu nutzen, driicken Sie den
OK/SNOOZE Drehknopf. Mit jedem druck des OK/SNOOZE Drehknopfes kdnnen Sie die
Schlummerzeit zwischen 5 und 10 Minuten andern.
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14.2 Sleep-Funktion

Nutzen Sie die Sleep-Funktion, um flr einen gewissen Zeitraum Musik wiederzugeben.
Nach Ablauf der eingestellten Zeit schaltet sich das Transita 121 IR automatisch in den Standby.

> Offnen Sie das Menii und wéhlen Sie mit dem OK/SNOOZE Drehknopf > [Hauptmenii]
> [Sleep]. Durch drehen des OK/SNOOZE Drehknopfes wahlen Sie die Zeit, in welcher
sich das Radio ausschalten soll. Zur Verfigung stehen die Einstellungen Aus, 15, 30,
4560 und 90 Minuten. Bestatigen Sie Ihre Auswahl durch Driicken des OK/SNOOZE
Drehknopfes. Im Display wird die noch zur Verfligung stehende Zeit anhand eines
Symbols in der Statusleiste angezeigt.

15 Systemeinstellungen

In den Systemeinstellungen finden Sie Funktionsiibergreifende Einstellungen des Gerates. Die
Systemeinstellungen rufen Sie wie folgt auf:

> Driicken Sie die Taste MENU und wahlen Sie [Hauptmendii] > [Systemeinstellungen].

15.1 Equalizer

Hier kdnnen Sie Toneinstellungen vornehmen, um den Klang Ihren Wiinschen entsprechend
anzupassen. Sie kénnen hierzu die Héhen oder den Bass regeln und diese unter Mein EQ
abspeichern oder vorprogrammierte Einstellungen wahlen..

> Offnen Sie das Menii Systemeinstellungen, und wéhlen Sie mit dem OK/SNOOZE
Drehknopf > [Equalizer] aus und bestatigen Sie die Auswahl durch Driicken des OK/
SNOOZE Drehknopfes.

> Drehen Sie den OK/SNOOZE Drehknopf, um ein Vorprogrammierung zu wahlen.

Sie haben die Wahl zwischen Normal, Mittig, Jazz, Rock, Soundtrack, Klassik, Pop,
Nachrichten und Mein EQ.

> Die Vorauswahl Mein EQ kann unter [Meine EQ-Einstellungen] angepasst werden.
Wahlen Sie entweder den Bass oder die Hohen, um diese zu dndern. Bestatigen Sie
die Auswahl durch driicken des OK/SNOOZE Drehknopfes. Die Bass oder Hohenkurve
kann nun durch drehen des OK/SNOOZE Drehknopfes im Bereich zwischen -6 und +6
verandert werden. Durch driicken des OK/SNOOZE Drehknopfes wird die Einstellung
gespeichert.
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15.2 Uhrzeit

Unter [Systemeinstellungen] > [Zeit und Datum] kdnnen Sie verschiedene Einstellungen zur
Uhrzeit und des Datums vornehmen, sowie die Anzeigeformate andern.

> Wahlen Sie [Zeit/Datumseinstellung], um die Uhrzeit und das Datum manuell
einzustellen, wenn Sie ein automatisches Einstellen Uber Internet, DAB+ oder FM nicht
wiinschen. Wahlen Sie den entsprechenden Wert durch drehen des OK/SNOOZE
Drehknopfes. Durch driicken des OK/SNOOZE Drehknopf gelangen Sie eine Option

weiter.
> Wahlen Sie [Zeit-Aktualisierung], um festzulegen, iiber welche Quelle die Uhrzeit/

Datum automatisch aktualisiert werden sollen. Zur Auswahl stehen:

« Aktualisieren von DAB+ Zeit und Datum werden nur (iber DAB+ automatisch
eingestellt

« Aktualisieren von FM Zeit und Datum werden nur iber UKW automatisch
eingestellt

« Aktualisieren von Net Zeit und Datum werden nur Uber das Internet

automatisch eingestellt

+ Keine Aktualisierung Zeit und Datum mussen manuell eingestellt werden.
> Unter [Format einstellen] konnen Sie das Anzeigeformat der Uhrzeit festlegen.
> Unter [Zeitzone einstellen] konnen Sie die Zeitzone des Gerétes festlegen (nur wenn

Zeitaktualisierung von NET gewahlt wurde).

> Sommer und Winterzeit legen Sie mit der Einstellung [Sommerzeit?] fest (nur wenn
Zeitaktualisierung von NET gewahlt wurde).

15.3 Beleuchtung

Unter [Systemeinstellungen] > [Beleuchtung] konnen Sie fiir den Betrieb und fir Standby
die Helligkeit des Displays anpassen. Sie haben jeweils die Wahl zwischen Hoch, Medium und
Niedrig bzw. Aus im Standby. Die Funktion Auto-Dimm dimmt das Display nach der eingestellten
Zeitim Standby-Modus. Bestatigen Sie die Auswahl durch driicken des OK/SNOOZE

Drehknopfes.
15.4 Sprache

Unter [Systemeinstellungen] > [Sprache] kdnnen Sie die Systemsprache dndern. Bestatigen
Sie die Auswahl durch driicken des OK/SNOOZE Drehknopfes.
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15.5 Werkseinstellung

Wahlen Sie [Systemeinstellungen] > [Werkseinstellung], um das Transita 121 IR in den
Auslieferungszustand zu versetzen. Das Aufrufen der Werkseinstellung setzt alle Anderungen
und Einstellungen, die sie gemacht haben, zuriick!

15.6 SW-Version

Unter [Systemeinstellungen] > [Info] wird Ihnen die aktuell Installierte Software-Version
angezeigt.

15.7 Interneteinstellungen

In diesem Men( finden Sie einige Einstellungen und Informationen zur Internetverbindung.

>

>

@)

(@)

Wahlen Sie [Systemeinstellungen] > [Interneteinstellungen], um eine Verbindung zu
einem WLAN-Netzwerk herzustellen.

Wahlen Sie [Netzwerkassistent], um eine WLAN-Verbindung herzustellen.

Der Netzwerkassistent zeigt Ihnen alle in Reichweite befindlichen WLAN-Stationen an.
Wahlen Sie das ihnen bekannte WLAN-Netz aus und wéhlen Sie WPS liberspringen.

Anschlieltend geben Sie das entsprechende Passwort Uiber die eingeblendete Tastatur
ein. Wahlen Sie anschliefend IEEYEE . \War das Passwort korrekt, wird nun eine
Verbindung zu diesem Netzwerk hergestellt. Ob eine Verbindung besteht, erkennen Sie
an den Signalbalken in der Statusleiste des Displays.

Um die Eingabe abzubrechen, wéhlen Sie Er T,

Haben Sie sich vertippt, konnen Sie den zuletzt eingegebenen Buchstaben mit IEEIE
[6schen.

15.7.1 WPS-Verbindung

Wéhlen Sie PBC Wlan Aufbau, wenn thr Router Uiber die WPS 2.0 Funktion verfligt.
Hierdurch wird eine direkte Verbindung zum Router hergestellt, ohne das WLANPasswort
eingeben zu mussen.

Wie Sie WPS an Ihrem Router aktivieren, entnehmen Sie bitte dessen
Bedienungsanleitung.

Starten Sie WPS an Ihrem Router, durch driicken der entsprechenden Taste.

Dricken Sie, nachdem sie die Funktion PBC Wlan Aufbau aufgerufen haben, erneut
den OK/SNOOZE Drehknopf, um die WPS-Verbindung herzustellen. Beachten Sie die
Hinweise auf dem Display.

Sie kénnen die WPS-Funktion auch im Netzwerkassistenten nutzen. Wahlen Sie hierzu
nach Auswahl eines WLAN-Netzes die Option Taste driicken oder PIN. Ansonsten
gelangen Sie mit WPS iiberspringen zur manuellen Passworteingabe.
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Um weitere Informationen zur aktuellen Verbindung anzuzeigen, wéhlen Sie
[Einstellungen anzeigen].

Wahlen Sie [Manuelle Einstellung], wenn Sie die Parameter Ihres Netzwerkes kennen
und manuell konfigurieren mochten. Beachten Sie die Hinweise auf dem Display.

Wahlen Sie [Netzwerkprofil loschen], um nicht mehr bendtigte
Verbindungseinstellungen zu [6schen. Unter [Einstellungen zuriicksetzen] kdnnen
jegliche Netzwerkeinstellungen zurlickgesetzt werden.

Unter [NetRemote PIN] kdnne Sie eine PIN fir den Fernzugriff (z.B. mit der TechniSat
CONNECT-App) konfigurieren.

Wahlen Sie [WLAN-Verbindung in Standby erlauben], wenn die WLAN-Verbindung
auch im Standbymodus erhalten bleiben soll. Diese Einstellung erhoht den
Stromverbrauch, erméglicht aber die App-Steuerung mit der TechniSat CONNECT-App.

15.8 Einrichtungsassistent

>

()

@)

Driicken Sie die Taste MENU und wahlen Sie anschlieRend [Hauptmenii] >
[Systemeinstellungen] > [Einrichtungsassistent].

Beim ersten Einschalten startet der Einrichtungsassistent automatisch.

Wahlen Sie zuerst die Displaysprache und, sobald im Display [Jetzt ausfiihren]
angezeigt wird, > [JA].

Wenn Sie [NEIN] wahlen, wird der Assistent beendet und Sie missen die erforderlichen
Einstellungen manuell vornehmen.

Sie werden nun schrittweise durch die Einstellungen gefihrt.

>

Wahlen Sie unter Zeitformat das gewlinschte Anzeigeformat fir die Zeitanzeige (Kapitel
15.2).

Im ndchsten Schritt missen Sie wahlen, tiber welche Quelle die Zeit synchronisiert
werden soll (ndheres im Kapitel 15.2).

Waéhlen Sie anschlielend die aktuelle Zeitzone und ob aktuell Sommer oder Winterzeit
herrscht.

Zum AbschlieRen des Assistenten drlicken Sie, wenn im Display Einrichtungsassistent
abgeschlossen erscheint, den OK/SNOOZE Drehknopf.

15.9 Softwareupdate

Von Zeit zu Zeit werden eventl. Softwareupdates bereitgestellt, die Verbesserungen oder
Fehlerbehebungen beinhalten kénnen. Das Gerat ist somit immer auf dem neuesten Stand.
Hierflr ist eine Internetverbindung erforderlich.

>

Dricken Sie die Taste MENU und wahlen Sie anschlieffend [Systemeinstellungen] >
[Software update].
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> Wahlen Sie [Auto-Update], wenn das Gerat periodisch nach neuen Software-Versionen
suchen soll.

> Wéhlen Sie [Jetzt priifen], wenn Sie jetzt tiberpriifen mochten, ob eine neuere
Software-Version zur Verfligung steht.

@ Wenn ein Software-Update gefunden wurde, befolgen Sie die Hinweise auf dem Display.

Um Software-Updates zu finden und zu laden muss das Gerat mit dem Internet
verbunden sein. Schalten Sie das Gerat wahrend dem Updateprozess nicht aus und
trennen Sie es nicht vom Stromnetz!

16 Gerat reinigen

Stromschlag!

Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu vermeiden, diirfen Sie das Geréat nicht mit einem
nassen Tuch oder unter flieRendem Wasser reinigen. Vor dem Reinigen Netzteil ziehen und
Gerat mit dem Netzschalter ausschalten.

ACHTUNG!

Sie dirfen keine Scheuerschwémme, Scheuerpulver und Losungsmittel wie Alkohol

oder Benzin verwenden. Keine der folgenden Substanzen verwenden: Salzwasser,
Insektenvernichtungsmittel, chlor- oder sédurehaltige Losungsmittel (Salmiak), Scheuerpulver.
Reinigen Sie das Gehduse mit einem weichen, mit Wasser angefeuchteten Tuch. Keine
Losungsmittel, Spiritus, Verdiinnungen usw. verwenden; sie konnten die Oberflache des Gerates
beschadigen. Das Display nur mit einem weichen Baumwolltuch reinigen. Baumwolltuch
gegebenenfalls mit geringen Mengen nicht-alkalischer, verdiinnter Seifenlauge auf Wasser- oder
Alkoholbasis verwenden. Mit dem Baumwolltuch sanft Uber die Oberflache reiben, bis diese
vollstéandig trocken ist.

17 Fehlersuchhilfen

17.1 Probleme mit dem Radio

Symptom Mogliche Ursache/Abhilfe

Es wird kein Radiosender empfangen. | Das Gerat befindet sich nicht im Radio-Modus.
Taste MODE drucken.

Es wird kein DAB+ -Signal empfangen. | Uberpriifen Sie, ob in der Region DAB+ Empfang
madglich ist. Richten Sie die Antenne neu aus.
Probieren Sie, andere Sender zu empfangen.
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Symptom

Mdgliche Ursache/Abhilfe

Der Ton ist schwach oder von
schlechter Qualitat.

Andere Gerate, z. B. Fernseher stéren den
Empfang. Stellen Sie das Gerat weiter entfernt
von diesen Geraten auf.

Die Antenne ist nicht ausgezogen oder
ausgerichtet. Ziehen Sie die Antenne aus.
Drehen Sie die Antenne, um den Empfang zu
verbessern.

17.2 Probleme mit dem Gerat

Symptom

Mdgliche Ursache/Abhilfe

Gerat lasst sich nicht einschalten.

Laden Sie den Akku oder verbinden Sie das
Netzteil mit dem Radio. Schalten Sie den
Netzschalter ein.

Es ist kein Ton zu hoéren.

Erhdhen Sie die Lautstérke. Ziehen Sie den

Kopfhorer-Stecker aus dem Gerat, wenn Sie
Uber Lautsprecher héren mochten. Ggf. ist

die falsche Quelle gewahlt worden.

Es ist ein Stérgerausch zu horen.

In der Nahe des Gerates sendet ein
Mobiltelefon oder ein anderes Gerat

Mobiltelefon oder das Gerat aus der
Umgebung des Geréates.

storende Radiowellen aus. Entfernen Sie das

Es treten andere Bedienungsstérungen,
laute Gerausche oder eine gestorte
Display - Anzeige auf.

Elektronische Bauteile des Gerates sind
gestort. Ziehen Sie den Netzstecker und
schalten Sie den Netzschalter aus. Lassen
Sie das Gerat ca. 10 Sek. von der
Stromauelle getrennt. SchlieRen Sie das
Gerat erneut an.

Das Display schaltet sich nicht ein.

Gerat ausschalten. Netzstecker ziehen,
wieder einstecken, Gerat einschalten.
Einstellung Displayhelligkeit prifen.

18 Technische Daten

Abmessungen Gerat (Breite x Hohe x 250mm x 158mm x 86 mm

Tiefe)

Gewicht: ca. 1,48 kg

Spannungsversorgung: 100-240V AC, 50/60Hz
Netzteil: DC-Out 12V, T000mA

Stromverbrauch Betrieb: max. 12W, Ausgeschaltet: < 0,5 W
Standby: < 1TW, mit Netzwerkverbindung: < 2 W
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Ausgangsleistung:

5W RMS

Empfang DAB+/UKW mit RDS, Internetradio, Bluetooth
Akku 7,4V /5000 mAh

AkkuTyp Li-ion

Frequenzen UKW: 87,5-108 MHz

DAB+ Band llI: 174 - 240 MHz

WiFi: 2412 - 2472 MHz, 5150 - 5350 MHz
5470 - 5725 MHz

Bluetooth: 2402 - 2480MHz, max.

Sendeleistung

Bluetooth: 6 dBm (EIRP)
WIFI: 2.4GHz / 17 dBm (EIRP)
WIFI: 5GHz / 16.5 dBm (EIRP)

Betriebsbedingungen

Temperatur: 0°C ~ 40°C,
Luftfeuchtigkeit: 5% ~ 80%
Lager: -10°C ~ 50°C, < 95% Luftfeuchtigkeit

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Die Abmessungen sind ungefahre Werte.

Technische Daten des mitgelieferten Netzteils

Hersteller

TechniSat Digital GmbH
Julius-Saxler-Str. 3, 54550 Daun

Modellkennung

BQ12E-1201000-G

Eingangsspannung AC 100 - 240 V
Eingangswechselstromfrequenz 50/60 Hz
Ausgangsspannung 12V
Ausgangsstrom 10 A
Ausgangsleistung 12 W

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb

84,37 % (bei 230 V / 50 Hz)

Effizienz bei geringer Last (10%)

7714 % (bei 230 V / 50 Hz)

Leistungsaufnahme bei Nulllast

0,06 W (bei 230 V / 50 Hz)

Chemische Zusammensetzung Akku

Lithium Cobalt Oxide 48 %

Graphite 21,2 %
Organic Electrolyte 15,7 %
Polypropylene 0,8 %
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Copper 8.7 %
Aluminum 5,6 %

19 Rechtliche Hinweise

Dieses Produkt ist qualitatsgeprift und mit der gesetzlichen Gewahrleistungszeit von
24 Monaten ab Kaufdatum versehen. Bitte bewahren Sie den Rechnungsbeleg als
Kaufnachweis auf. Bei Gewahrleistungsanspriichen wenden Sie sich bitte an den
Héndler des Produktes.

Hiermit erklart TechniSat, dass der Funkanlagentyp Transita 121 IR der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:

http://konf.tsat.de/?ID=24691

Ihr Gerat tragt das CE-Zeichen und erflllt alle erforderlichen EU-Normen.
Anderungen und Druckfehler vorbehalten. Stand 02/23.
Abschrift und Vervielféaltigung nur mit Genehmigung des Herausgebers.

TechniSat ist eine Marke der
TechniSat Digital GmbH
Julius-Saxler-Stralke 3
D-54550 Daun/Eifel
www.technisat.de

Flr Fragen und Informationen oder wenn es mit diesem Gerat zu einem Problem kommt, ist
unsere Technische Hotline:
Mo. - Fr. 8:00 - 18:00 unter Tel.:
06592/712 1500 erreichbar.

Fur eine eventuell erforderliche Einsendung des Gerdtes verwenden Sie bitte ausschlieltlich
folgende Anschrift:

TechniSat Digital GmbH
Service-Center
Nordstr. 4a
39418 Staltfurt
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Alles zu lhrem
TechniSat Produkt
In einer App.

Ten:hniSét Q = TechniSat

ANLETUNGEN  VIDEOS  KATALOGE ANLETUNGEN  VIDEOS  KATALOGE

DIGITISIO 52

= TechniSat

ANLETUNGEN  VIDEOS  KATALOGE

Digitaler
Horgenuss.

DAB+ Digitalradio

Bedienungs- Kataloge/ Informative
anleitungen Prospekte Videos

Mit der INFODESK-App von
TechniSat kdnnen Sie sich
Bedienungsanleitungen,
Kataloge, Prospekte und
informative Produktvideos
bequem und schnell auf i P> GooglePlay
dem Smartphone oder L.~

Tablet ansehen.

INFODESK QR-Code scannen
und App kostenfrei fiir iOS oder
Android herunterladen.

www.technisat.de/infodesk

TechniSat Digital GmbH ist ein Unternehmen der L
Techniropa Holding GmbH und der LEPPER Stiftung. ec nl a
TechniPark - Julius-Saxler StraBe 3 - 54550 Daun/Eifel

170220230RV2
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